APPENDIXES

a. Research Permission Letter

This section shows a permit for research carried out in Pengeragoan village.
Appendix 1 Research Permission Letter

KEMENTERIAN PENDIDIKAN, KEBUDAYAAN, RISET DAN TEKNOLOGI

UNIVERSITAS PENDIDIKAN GANESHA

FAKULTAS BAHASA DAN SENI
Jalan A.Yani No. 67 Singaraja Bali Kode Pos 81116
Telepon (0362) 21541 Fax. (0362) 27561
Laman: fbs.undiksha.ac.id

Nomor : 3760/UN48.7.1/DT/2023 27 Oktober 2023
Perihal : Permohonan Izin Penelitian

Yth. Kepala Desa/Bendesa Adat Desa Pengeragoan

di Pengeragoan, Jembrana

Dalam rangka pengumpulan data untuk menyelesaikan Skripsi/Tugas Akhir, dengan hormat

kami mohon agar Bapak/Ibu mengizinkan mahasiswa di bawah ini:

Nama : NI KADEK SULISTIA DEWI

NIM : 2012021160

Jurusan : Bahasa Asing

Program Studi : Pendidikan Bahasa Inggris

Jenjang oy |

Tahun Akademik : 2023-2024

Judul : Taboo In Balinese Language Spoken In Pengeragoan Village,

Jembrana Regency

untuk mencari data yang diperlukan pada institusi yang Bapak/Ibu pimpin. Atas perhatian

dan bantuan Bapak/Ibu, kami ucapkan terima kasih.

»

4 jebg L

vﬁih Putu Eka Sulistia Dewi, S.Pd., M.Pd.
98104192006042002

# DN

Tembusan:
1. Dekan FBS Undiksha Singaraja
2. Kaprodi. Bahasa Asing
3. Sub Bagian Pendidikan FBS
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b. Research Reply Letter
This section shows the reply to the research permit letter carried out in
Pengeragoan village, that the researcher has indeed carried out research in that

village.

Appendix 2 Research Reply Letter

Jvrae = Jr;"vw\\
PEMERINTAH I\ABI PATEN JEMBRANA
AoosKoA wwA 3

KECAMATAN PEKUTA'I'AN

Uﬁﬁt"‘uu-ll"ﬂ“ﬂ'uﬂ ]

PERBEKEL DESA PENGERAGOAN "

X 1o # 2 ikl af(N’V‘ {

Vil com | Weite: pumgerinoun desa 1

SURAT KETERANGAN

Nomor : 470/ /¢ | Pem /112024

Yang bertanda tangan dibawah ini :

Nama : | Wayan Balik Kari, SS.
Jabatan . Perbekel Desa Pengeragoan

Dengan ini menerangkan bahwa :

Nama © Ni Kadek Sulistia Dewi

NIM : 2012021160

Jurusan : Bahasa Asing

Fakultas : Bahasa dan Seni

Judul Skripsi : Taboo in Balinese language spoken in

Pengeragoan village, Jembrana Regency

. Bahwa memang benar Mahasiswa ini (atas
» nama dan data diatas) sudah melakukan

penelitian di Desa Pengeragoan Kecamatan

Pekutatan Kabupaten Jemberana, untuk

kepentingan Tugas Akhir Skripsi.

Keterangan

Demikian Surat Keterangan ini kami buat dengan sebenarnya untuk

dapat dipergunakan sebagaimana mestinya.




Data of Informants

This section shows informant data used by researchers in conducting
interviews in Pengeragoan village. There are three informants who can be

seen in the section below.

Appendix 3 Data of Informants

Informant 1

Name - I Gede Agus Setiawarman

Age 47

Gender - Male

Occupation  : Farmer

Address - Pasut, Pengeragoan, Pekutatan, Jembrana-Bali
Informant 2

Name . I Gde ’i.‘i.'i:awa.ﬂ'

Age - 73

Gender - Female

Occupation  : Farmer

Addreszs - Pasut, Pengeragoan, Pekutatan, Jembrana-Bali
Informant 3

Name - I Wayan Balik Kart

Age - 55

Gender - Male

Occupation  : Village head

Addreszs

- Pasut, Pengeragoan, Pekutatan, Jembrana-Bali
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RIWAYAT HIDUP PENULIS

Ni Kadek Sulistia Dewi lahir di Pasut, 28 September 2001,
lahir dari pasangan | Gede Kardi dengan Ni Wayan Sariati.
Penulis berkebangsaan Indonesia dan beragama Hindu. Saat
ini, penulis tinggal di Banyuning, Singaraja. Penulis
menghabiskan Pendidikan Dasar selama 6 tahun di SD

Negeri 3 Pengeragoan. Kemudian mengeyam Pendidikan

\ah‘ Y/ J; selama 3 tahun di SMP Negeri 2 Pekutatan. Setelah lulus,
penulis menempuh Pendidikan di SMK Negeri 5 Negara selama 3 tahun dengan
jurusan Akomodasi Perhotelan. Pada tahun 2020, penulis menempuh Pendidikan
S1 Prodi Pendidikan Bahasa Inggris di Universitas Pendidikan Ganesha. Pada
semester 7 tahun 2024 penulis telah menyelesaikan Skripsi yang berjudul “Taboo

In Balinese Language Spoken In Pengeragoan Village, Jembrana Regency”.



